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Acordul interinstitutional intre Parlamentul European si Consiliu privind trans-
miterea si prelucrarea de citre Parlamentul European a informatiilor clasificate
detinute de Consiliu in alte chestiuni decit cele vizate de domeniul politicii
externe si de securitate comune

P7_TA(2012)0339

Decizia Parlamentului European din 13 septembrie 2012 referitoare la incheierea unui acord

interinstitutional intre Parlamentul European si Consiliu privind transmiterea si prelucrarea de

citre Parlamentul European a informatiilor clasificate detinute de Consiliu in alte chestiuni decit
cele vizate de domeniul politicii externe si de securitate comune (2012/2069(ACI))

(2013/C 353 E/25)
Parlamentul European,
— avand in vedere scrisoarea Presedintelui siu din 10 aprilie 2012,

— avand in vedere proiectul de acord interinstitutional dintre Parlamentul European si Consiliu privind
transmiterea si prelucrarea de cdtre Parlamentul European a informatiilor clasificate detinute de Consiliu
in alte chestiuni decat cele vizate de domeniul politicii externe si de securitate comune,

— avand in vedere articolul 1 alineatul (2), articolele 2, 6,10 si 11 din Tratatul privind Uniunea Europeand
(TUE) si articolele 15 si 295 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
30 mai 2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale
Comisiei (!), in special articolul 2 alineatul (5) si articolul 9,

— avand in vedere Rezolugia sa din 14 septembrie 2011 referitoare la accesul public la documente
[articolul 104 alineatul (7)] pentru anii 2009-2010 (%), in special punctul 12,

— avand in vedere articolul 23 alineatul (12) si articolul 127 alineatul (1) din Regulamentul siu de
procedurd, precum si anexa VIII la acesta,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri constitutionale (A7-0245/2012),

A. intrucét transparenta si accesul la toate documentele si informatiile relevante sunt baza si conditia
prealabild obligatorie a democratiei si indeosebi a posibilitdtii Parlamentului European de a-si desfisura
activitatea in serviciul cetdtenilor, asa cum prevad tratatele;

B. intrucat Tratatul de la Lisabona consolideazi cerintele privind transparenta si drepturile cetitenilor de a
participa la procesul decizional al Uniunii; intrucat limitarea dreptului Parlamentului si al deputatilor sdi
de a impartdsi informatii relevante opiniei publice trebuie si constituie exceptii clar delimitate si
justificate;

C. 1intrucat principiul cooperdrii sincere dintre institutiile europene este consacrat de tratate, in special de
articolul 12 alineatul (2) din TUE;

D. intrucit articolul 14 alineatul (1) din TUE prevede faptul cd Parlamentul European exercitd, impreuna cu
Consiliul, functii legislative si bugetare si cd exercitd functii de control politic si consultative, in
conformitate cu conditiile previzute in tratate si intrucat, pentru a-si exercita eficient functiile
conferite de Tratat, Parlamentul trebuie s3 aibd acces la documentele relevante ale Consiliului;

() JO L 145, 31.5.2001, p. 43.
(?) Texte adoptate, P7_TA(2011)0378.
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E. intrucat tratatele prevad faptul cd Consiliul trebuie sd consulte Parlamentul si sd obtind consimtdmantul
sdu inainte de adoptarea anumitor acte juridice;

F. intrucat articolul 218 alineatul (10) din TFUE solicitd ca Parlamentul si fie informat de indatd si pe
deplin pe parcursul intregii proceduri legate de acordurile internationale;

G. intrucat normele privind clasificarea si declasificarea documentelor Uniunii ar trebui stabilite prin
regulamente adoptate de Parlamentul European si de Consiliu, in temeiul articolului 15 alineatul (3)
din TFUE (V);

H. intrucat Acordul-cadru privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisia Europeand (%) stabileste
deja normele privind transmiterea de citre Comisie a informatiilor confidentiale Parlamentului;

. intrucat decizia Biroului Parlamentului European din 6 iunie 2011 (%) stabileste normele privind tratarea
informatiilor confidentiale de citre Parlamentul European;

J. intrucat Conferinta presedintilor a numit o echipd de negocieri pentru a conduce discutiile cu privire la
trei aspecte specifice: includerea tabelelor de corespondentd in directivele Uniunii, normele privind
participarea Parlamentului la conferintele internationale si accesul la documentele clasificate detinute
de Consiliu; intrucit aspectele legate de tabelele de corespondentd si participarea Parlamentului la
conferintele internationale au fost rezolvate intre timp (¥),

1. considerd ci acordul privind transmiterea citre Parlamentul European si prelucrarea de citre acesta a
informatiilor clasificate detinute de Consiliu in alte chestiuni decat cele vizate de domeniul politicii externe si
de securitate comune (,acordul”) este un instrument indispensabil care permite Parlamentului sd-si exercite
pe deplin competentele si functiile; subliniaza ci acordul nu aduce atingere reglementirilor privind accesul la
documente adoptate in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din TFUE;

2. subliniazd faptul cd, in timp ce acordul se referd la informatiile clasificate in alte chestiuni decat cele
vizate de domeniul politicii externe si de securitate comune, acordurile internationale in conformitate cu
articolul 218 alineatul (6) TFUE, care nu sunt legate exclusiv de politica externd si de securitate comund
(acordurile ,mixte”), fac obiectul acordului, inclusiv toate pirtile acestora care intrd sub incidenta politicii
externe si de securitate comune; subliniazd, in plus, cd accesul Parlamentului la toate informatiile clasificate
legate exclusiv de politica externd si de securitate comund va fi reglementat in continuare in conformitate cu
modalitdtile adoptate printr-o decizie ad hoc a Consiliului sau in conformitate cu Acordul interinstitutional
din 20 noiembrie 2002 privind accesul Parlamentului European la informatiile sensibile ale Consiliului in
domeniul politicii de securitate §i apirare (°) (,Acordul interinstitutional din 2002”), pani cand sunt
convenite alte modalitdti;

(") A se vedea, de asemenea, in acest sens pozitia Parlamentului din 15 decembrie 2011 referitoare la propunerea de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind accesul public la documentele Parlamentului European,
Consiliului si Comisiei (reformare) (P7_TA(2011)0580) si rezolutia sa mentionatd mai sus din 14 septembrie 2011
referitoare la accesul public la documente [articolul 104 alineatul (4)] pentru anii 2009-2010.

(3 JO L 304, 20.11.2010, p. 47.

() JO C 190, 30.6.2011, p. 2.

(*) Pentru tabelele de corespondentd, a se vedea Declaratia politicdi comund a Parlamentului European, a Consiliului i a
Comisiei privind documentele explicative anexate la Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 27 octombrie
2011 referitoare la propunerea de directivd a Parlamentului European si a Consiliului privind standardele minime
referitoare la conditiile pe care trebuie sa le indeplineascd resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia
de protectie internationald si referitoare la continutul protectiei acordate (reformare) (P7_TA(2011)0469);

() JO C 298, 30.11.2002, p. 1.
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3. atrage atentia, in acest context, asupra declaratiei Parlamentului European si a Consiliului, anexati la
acord, care prevede ci revizuirea Acordului interinstitutional din 2002 ar trebui si inceapd in cursul anului
2012 si ar trebui sd tind seama de experienta cstigatd in aplicarea atdt a acordului, cat si a acordului
interinstitutional din 2002;

4. regretd faptul cd, In ceea ce priveste accesul la informatiile clasificate privind politica externd si de
securitate comund, in Acordul interinstitutional din 2002 nu au putut fi stabilite alte criterii mai exacte
decat deciziile ,ad hoc”; prin urmare, considerd cd este de maximd importantd ca Parlamentul European si
Consiliul sd initieze negocierile in vederea modificdrii Acordului interinstitutional din 2002, cu scopul de a-l
adapta la reformele survenite ulterior, precum si la circumstantele actuale;

5. salutd declaratia cu privire la clasificarea documentelor, anexatd la acord; regretd, cu toate acestea, cd,
spre deosebire de Acordul-cadru dintre Comisie si Parlament, acordul nu prevede o procedurd detaliatd care
sd fie urmatd in caz de dubii cu privire la caracterul confidential al unei informatii sau la nivelul sdu adecvat
de clasificare;

6.  salutd, in special, urmdtoarele aspecte ale acordului:

— diferentierea in prelucrarea si stocarea documentelor, in functie de nivelul de clasificare;

— diferentierea in ceea ce priveste procedurile privind autorizarea de securitate a deputatilor si a persona-
lului, in functie de nivelul de clasificare, pe baza cirora deputatii nu vor avea nevoie de nicio autorizare
de securitate pentru documentele clasificate sub nivelul ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” sau echi-
valent, la fel ca in cazul acordului-cadru dintre Parlamentul European si Comisie, mentionat anterior;

— includerea documentelor clasificate la nivelul ,TRES SECRET UEJEU TOP SECRET” sau echivalent in sfera de
aplicare a acordului, la fel ca in cazul acordului-cadru dintre Parlamentul European si Comisie, mentionat
anterior;

— faptul cd accesul la documente, acolo unde este cazul, poate fi, de asemenea, acordat raportorilor,
raportorilor alternativi sau tuturor membrilor comisiei/comisiilor relevante sau unor membri ai acesteia/
acestora;

— dispozitiile privind cooperarea stransd dintre Parlamentul si Consiliu pentru a asigura niveluri echivalente
de protectie a documentelor clasificate;

7. invitd Biroul, in conformitate cu articolul 23 alineatul (12) din Regulamentul de proceduri al Parla-
mentului, si-si adapteze decizia din 6 iunie 2011 mentionatd anterior, pentru a tine seama de acord;

8.  aprobd incheierea acordului, in forma anexati mai jos, si decide si o anexeze la Regulamentul de
proceduri;

9. incredinteazd Presedintelui sarcina de a semna acordul impreund cu Presedintele Consiliului;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta decizie, impreund cu anexa, Consiliului si
Comisiei spre informare.
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ANEXA

ACORD INTERINSTITUTIONAL

intre Parlamentul European si Consiliu privind transmiterea citre Parlamentul European si
prelucrarea de citre acesta a informatiilor clasificate detinute de Consiliu in alte chestiuni decit
cele vizate de domeniul politicii externe si de securitate comune

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL,

intrucat:

(1) Articolul 14 alineatul (1) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) dispune ci Parlamentul
European exercitd, impreund cu Consiliul, functiile legislativd si bugetard si cd exercitd functii de
control politic si consultative, in conformitate cu tratatele.

(2) Articolul 13 alineatul (2) din TUE dispune cd fiecare institutie actioneaza in limitele atributiilor care ii
sunt conferite prin tratate, in conformitate cu procedurile, conditiile si scopurile previzute de acestea.
Dispozitia mentionatd prevede ci institutiile trebuie si coopereze unele cu altele in mod loial.
Articolul 295 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) dispune cid Parlamentul
European si Consiliul, intre altele, organizeazd conditiile cooperdrii lor si cd, in acest scop, acestea
pot, cu respectarea tratatelor, si incheie acorduri interinstitutionale care pot avea un caracter obliga-
toriu.

(3) Tratatele i, dupd caz, alte dispozitii relevante previd cd in contextul unei proceduri legislative speciale
sau in cadrul altor proceduri decizionale, Consiliul consultd sau obtine aprobarea Parlamentului
European inainte de adoptarea unui act juridic. Tratatele dispun, de asemenea, in anumite cazuri, ci
Parlamentul European trebuie si fie informat in legiturd cu progresele sau rezultatele unei proceduri
date sau si fie implicat in evaluarea sau in controlul anumitor agentii ale Uniunii.

(4) In special, articolul 218 alineatul (6) din TFUE dispune c4, cu exceptia cazului in care acordul se referd
exclusiv la politica externd si de securitate comund, Consiliul adoptd decizia privind incheierea acor-
durilor in cauzd dupd aprobarea sau dupd consultarea Parlamentului European; toate aceste acorduri
internationale care nu sunt legate in mod exclusiv de politica externd si de securitate comund intrd,
prin urmare, sub incidenta prezentului acord interinstitutional.

(5) Articolul 218 alineatul (10) din TFUE prevede cd Parlamentul European este informat de indati si pe
deplin pe parcursul tuturor etapelor procedurii; dispozitia mentionatd se aplicd si acordurilor privind
domeniul politicii externe si de securitate comune.

(6) 1In cazurile in care punerea in aplicare a tratatelor si, dupd caz, a altor dispozitii relevante ar necesita
accesul Parlamentului European la informatii clasificate detinute de Consiliu, ar trebui ca Parlamentul
European si Consiliu s convind asupra unor modalititi adecvate care si reglementeze un astfel de
acces.

(7) In cazul in care Consiliul hotiriste sd acorde Parlamentului European accesul la informatii clasificate
detinute de Consiliu in domeniul politicii externe si de securitate comune, acesta fie ia hotirari ad hoc
in acest sens, fie utilizeazd Acordul interinstitutional din 20 noiembrie 2002 intre Parlamentul
European si Consiliu privind accesul Parlamentului European la informatiile sensibile ale Consiliului
in domeniul politicii de securitate si de apdrare (!) (denumit in continuare ,Acordul interinstitutional
din 20 noiembrie 2002”), dupi caz.

() JO C 298, 30.11.2002, p. 1.
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8)

(10)

(12)

(14)

(15)

Declaratia Tnaltului Reprezentant privind responsabilitatea politica (), formulatd cu ocazia adoptirii
Deciziei 2010/427|UE a Consiliului din 26 iulie 2010 privind organizarea si functionarea Serviciului
European de Actiune Externd (3), afirmd ci Inaltul Reprezentant va revizui si va propune, dupi caz,
adaptarea dispozitiilor existente privind accesul deputatilor in Parlamentul European la documentele si
informatiile clasificate din domeniul politicii de securitate si apdrare (si anume Acordul interinsti-
tutional din 20 noiembrie 2002).

Este important ca Parlamentul European si fie asociat la principiile, standardele si normele pentru
protectia informatiilor clasificate necesare pentru protejarea intereselor Uniunii si ale statelor membre.
Mai mult, Parlamentul European va fi in mdsurd si ofere informatii clasificate Consiliului.

La 31 martie 2011, Consiliul a adoptat Decizia 2011/292/EU privind normele de securitate pentru
protectia informatiilor UE clasificate (}) (denumitd in continuare ,normele de securitate ale Consiliului’).

La 6 iunie 2011, Biroul Parlamentului European a adoptat Decizia referitoare la normele de regle-
mentare a tratamentului informatiilor confidentiale de citre Parlamentul European (*) (denumitd in
continuare ,normele de securitate ale Parlamentului European”).

Normele de securitate ale institutiilor, organismelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii ar trebui impreund
sd constituie un cadru general cuprinzitor si coerent in cadrul Uniunii Europene pentru protectia
informatiilor clasificate si ar trebui si asigure echivalenta unor principii de bazd si a unor standarde
minime. Principiile de bazi si standardele minime previzute de normele de securitate ale Parlamentului
European si normele de securitate ale Consiliului ar trebui, in consecintd, si fie echivalente.

Nivelul de protectie asigurat informatiilor clasificate in temeiul normelor de securitate ale Parlamentului
European ar trebui sd fie echivalent cu cel asigurat informatiilor clasificate in temeiul normelor de
securitate ale Consiliului.

Serviciile relevante ale Secretariatului Parlamentului European si ale Secretariatului General al
Consiliului vor coopera indeaproape pentru a se asigura cd, in ambele institutii, sunt aplicate
niveluri echivalente de protectie informatiilor clasificate.

Prezentul acord nu aduce atingere normelor existente si viitoare privind accesul la documente adoptate
in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din TFUE; normelor privind protectia datelor cu caracter
personal adoptate in conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din TFUE; normelor privind dreptul de
anchetd al Parlamentului European adoptate in conformitate cu articolul 226 al treilea paragraf din
TFUE; si dispozitiilor relevante referitoare la Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF),

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Scopul si domeniul de aplicare

Prezentul acord stabileste modalititile care guverneazd transmiterea citre Parlamentul European si prelu-
crarea de citre acesta a informatiilor clasificate detinute de Consiliu, in alte chestiuni decat cele vizate de
domeniul politicii externe si de securitate comune, care sunt relevante pentru exercitarea de citre Parla-
mentul European a competentelor si a functiilor sale. Acesta priveste toate aceste chestiuni, si anume:

C 210, 3.8.2010, p. 1.

L 201, 3.8.2010, p. 30.
L 141, 27.5.2011, p. 17.
C 190, 30.6.2011, p. 2.
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propunerile supuse unei proceduri legislative speciale sau unei alte proceduri decizionale in care Parla-
mentul European trebuie consultat sau este solicitat sd isi exprime aprobarea;

acordurile internationale cu privire la care Parlamentul European trebuie consultat sau este solicitat sd isi
exprime aprobarea, in temeiul articolului 218 alineatul (6) din TFUE;

directivele de negociere pentru acordurile internationale mentionate la litera (b);

activitdtile, rapoartele de evaluare sau alte documente cu privire la care Parlamentul European trebuie
informat; si

documentele referitoare la activititile acelor agentii ale Uniunii in evaluarea sau controlul cdrora Parla-
mentul European trebuie implicat.

Articolul 2

Definitia ,informatiilor clasificate”

In sensul prezentului acord, ,informatii clasificate” inseamna oricare sau toate dintre urmatoarele:

(@)

1

Jinformatii UE clasificate” (IUEC), astfel cum sunt definite in normele de securitate ale Parlamentului
European si in normele de securitate ale Consiliului si pe care figureazd unul dintre urmitoarele marcaje
ale clasificarii de securitate:

— RESTREINT UE/EU RESTRICTED;

— CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL;

— SECRET UE[EU SECRET;

— TRES SECRET UE[/EU TOP SECRET;

informatiile clasificate furnizate Consiliului de citre statele membre §i pe care figureazd un marcaj al
clasificdrii de securitate national echivalent cu unul dintre marcajele clasificirii de securitate utilizate
pentru IUEC, enumerate la litera (a);

informatiile clasificate furnizate Uniunii Europene de state terte sau de organizatii internationale, care
poartd un marcaj al clasificdrii de securitate echivalent cu unul dintre marcajele clasificarii de securitate
utilizate pentru IUEC, enumerate la litera (a), astfel cum prevad acordurile privind securitatea infor-
matiilor sau acordurile administrative relevante.

Articolul 3
Protectia informatiilor clasificate

Parlamentul European protejeazd, in conformitate cu normele sale de securitate si cu prezentul acord,

orice informatie clasificatd furnizatd lui de Consiliu.

(2)

Avand in vedere cd trebuie mentinutd echivalenta intre principiile de bazi si standardele minime

pentru protectia informatiilor clasificate stabilite de Parlamentul European si de Consiliu in normele lor
respective de securitate, Parlamentul European se asigurd cd mdsurile de securitate aplicate in sediile sale
asigurd un nivel de protectie a informatiilor clasificate echivalent cu cel asigurat acestor informatii in sediile
Consiliului. Serviciile relevante ale Parlamentului European si ale Consiliului coopereazd indeaproape in acest
sens.
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(3)  Parlamentul European ia mdsurile corespunzitoare pentru a se asigura ci informatiile clasificate
primite de la Consiliu:

(@) nu sunt utilizate in alte scopuri decat cele pentru care a fost acordat accesul;

(b) nu sunt divulgate altor persoane decit cele cirora le-a fost acordat accesul in conformitate cu articolele
4 si 5 sau nu sunt ficute publice;

(c) nu sunt transmise altor institutii, organisme, oficii sau agentii ale Uniunii sau statelor membre, statelor
terte sau organizatiilor internationale fird consimtdmantul scris prealabil al Consiliului.

(4)  Consiliul poate acorda Parlamentului European accesul la informatii clasificate emise de alte institutii,
organisme, oficii sau agentii ale Uniunii sau de statele membre, statele terfe sau organizatiile internationale
numai cu consimgdmantul scris prealabil al emitentului.

Articolul 4
Securitatea personalului

(I)  Accesul la informatii clasificate este acordat deputatilor din Parlamentul European in conformitate cu
articolul 5 alineatul (4).

(2) In cazul in care informatiile vizate sunt clasificate la nivelul CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
SECRET UEJEU SECRET sau TRES SECRET UE/EU TOP SECRET sau unul echivalent, accesul poate fi acordat
doar deputatilor din Parlamentul European autorizati de Presedintele Parlamentului European:

(a) care detin certificatul de securitate in conformitate cu normele de securitate ale Parlamentului European;
sau

(b) pentru care a fost intocmitd o notificare de citre o autoritate nationald competentd conform cireia
acestia sunt autorizati in mod corespunzitor prin natura functiilor detinute in conformitate cu actele cu
putere de lege si dispozitiile administrative nationale.

Prin derogare de la primul paragraf, in cazul in care informatiile vizate sunt clasificate la nivelul
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL sau echivalent, accesul poate fi acordat si deputatilor din Parlamentul
European stabiliti in conformitate cu articolul 5 alineatul (4) care au semnat o declaratie solemnd de
nedivulgare in conformitate cu normele de securitate ale Parlamentului European. Consiliul este informat
de numele deputatilor din Parlamentul European cdrora li s-a acordat accesul in temeiul prezentului
paragraf.

(3)  Inainte de a li se acorda accesul la informatii clasificate, deputatii din Parlamentul European sunt
informati si iau la cunostintd responsabilititile care le revin cu privire la protejarea acestor informatii, in
conformitate cu normele de securitate ale Parlamentului European si la modalititile de a asigura aceastd
protectie.

(4)  Accesul la informatii clasificate este acordat numai acelor functionari ai Parlamentului European si
altor angajati ai Parlamentului care lucreazd pentru grupuri politice care:

(@) au fost desemnati in prealabil ca avind o nevoie de a cunoaste de organul parlamentar/titularul de
mandat relevant in conformitate cu articolul 5 alineatul (4);

(b) detin certificatul de securitate de nivel corespunzdtor in conformitate cu normele de securitate ale
Parlamentului European in cazul in care informatiile sunt clasificate la nivelul CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, SECRET UEJEU SECRET sau TRES SECRET UE/EU TOP SECRET, sau unul echivalent; si
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(c) au fost informati si au primit instructiuni scrise cu privire la responsabilititile care le revin pentru
protectia acestor informatii, precum si la modalititile de a asigura aceastd protectie, si care au semnat o
declaratie prin care recunosc primirea respectivelor instructiuni si prin care se obligd sd le respecte in
conformitate cu normele de securitate ale Parlamentului European.

Articolul 5
Procedura de acces la informatii clasificate

(1)  Consiliul furnizeazd Parlamentului European informatiile clasificate mentionate la articolul 1 in cazul
in care are o astfel de obligatie legald in temeiul tratatelor sau al actelor juridice adoptate in baza tratatelor.
Organele parlamentare sau titularii de mandat mentionati la alineatul (3) pot, de asemenea, prezenta o
solicitare scrisd pentru astfel de informatii.

(2)  In alte cazuri, Consiliul poate furniza Parlamentului European informatiile clasificate mentionate la
articolul 1 fie din proprie initiativa, fie la solicitarea scrisd transmisd de unul dintre organele parlamentare
sau titularii de mandat mentionati la alineatul (3).

(3)  Urmdtoarele organe parlamentare sau titulari de mandat pot prezenta solicitdri scrise Consiliului:

(a) presedintele;

(b) Conferinta presedintilor;

(c) Biroul;

(d) presedintele comisiei vizate (presedintii comisiilor vizate);

(e) raportorul vizat (raportorii vizati).

Solicitdrile din partea altor deputati din Parlamentul European sunt prezentate prin intermediul unuia dintre
organele parlamentare sau titularii de mandat mentionati la primul paragraf.

Consiliul raspunde acestor solicitdri fird intarziere.

(4)  In cazul in care Consiliul are o obligatie legald in acest sens sau a decis sd acorde Parlamentului
European accesul la informatii clasificate, acesta stabileste in scris urmadtoarele, inaintea transmiterii infor-
matiilor respective, impreund cu organul sau titularul functiei relevante, astfel cum sunt enumerati la
alineatul (3):

(a) dacd accesul poate fi acordat unuia sau mai multora dintre urmatorii:

(i) presedintele;

(i) Conferinta presedintilor;

(iii) Biroul;

(iv) presedintele comisiei vizate (presedintii comisiilor vizate);
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(v) raportorul vizat (raportorii vizati);

(vi) toti sau anumiti membri ai comisiei (comisiilor) vizate; si

(b) orice modalitate specifici de prelucrare pentru protectia acestor informatii.

Articolul 6
Inregistrarea, stocarea, consultarea si discutarea informatiilor clasificate in cadrul Parlamentului European

(1)  Informatiile clasificate furnizate de Consiliu Parlamentului European, in cazul in care sunt clasificate la
nivelul CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET sau TRES SECRET UE/EU TOP SECRET sau
unul echivalent:

(a) sunt inregistrate din motive de securitate pentru a le consemna ciclul de viatd si a le asigura trasabilitatea
in orice moment;

(b) sunt stocate intr-o zond de sigurantd care intruneste standardele minime de securitate fizicd stabilite de
normele de securitate ale Consiliului si de normele de securitate ale Parlamentului European, care sunt
echivalente; si

() pot fi consultate de deputati ai Parlamentului European, functionari ai Parlamentului European si alti
angajati relevanti ai Parlamentului care lucreazd pentru grupuri politice mentionati la articolul 4 alineatul
(4) si la articolul 5 alineatul (4) numai intr-o camerd de lecturd securizatd din cliddirile Parlamentului
European. In acest caz, se aplicd urmdtoarele conditii:

(i) informatiile nu se copie in niciun fel, cum ar fi prin fotocopiere sau fotografiere;

(i) nu se iau notite; si

(ili) nu se pot introduce in sald dispozitive de comunicatii electronice.

(2)  Informatiile clasificate furnizate de Consiliu Parlamentului European, in cazul in care sunt clasificate la
nivelul RESTREINT UE/EU RESTRICTED sau echivalent, sunt prelucrate si stocate in conformitate cu normele de
securitate ale Parlamentului European, care oferd un nivel de protectie pentru aceste informatii clasificate
echivalent celui oferit de Consiliu.

Prin derogare de la primul paragraf, informatiile clasificate la nivelul RESTREINT UE/EU RESTRICTED sau
echivalent se prelucreazd i se stocheazd in conformitate cu alineatul (1) pentru o perioadd de 12 luni
de la intrarea in vigoare a prezentului acord. Accesul la aceste informatii clasificate este reglementat de
articolul 4 alineatul (4) literele (a) si (c) si de articolul 5 alineatul (4).

(3)  Informatiile clasificate pot fi manipulate numai prin sisteme de comunicatii i de informatii care au
fost acreditate sau aprobate in mod corespunzdtor in conformitate cu standarde echivalente celor stabilite de
normele de securitate ale Consiliului.

(4)  Informatiile clasificate furnizate verbal destinatarilor din Parlamentul European se supun aceluiasi
nivel de protectie a informatiilor clasificate ca cel pentru informatiile furnizate in scris.
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(5)  Fard a aduce atingere alineatului (1) litera (c) de la prezentul articol, informatiile clasificate pani la
nivelul CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL sau echivalent furnizate de Consiliu Parlamentului European pot
fi discutate in cadrul reuniunilor desfisurate in camera si la care participd doar deputatii Parlamentului
European si acei functionari ai Parlamentului European si alti angajati ai Parlamentului care lucreazd
pentru un grup politic care au primit acces la informatii in conformitate cu articolul 4 alineatul (4) si
articolul 5 alineatul (4). Se aplicd urmitoarele conditii:

— documentele se distribuie la inceputul reuniunii si se strang din nou la final;

— documentele nu se copie in niciun fel, cum ar fi prin fotocopiere sau fotografiere;

— nu se iau notite;

— nu se pot introduce in sald dispozitive de comunicatii electronice; si

— procesul-verbal al reuniunii nu mentioneaza discutiile privind aspectele care implicd informatii clasificate.

(6) In cazul in care sunt necesare reuniuni pentru discutarea informatiilor clasificate la nivelul SECRET
UE/EU SECRET sau TRES SECRET UE/EU TOP SECRET sau echivalent, sunt convenite modalititi specifice pentru
fiecare caz in parte intre Parlamentul European si Consiliu.

Articolul 7
Incdlcarea securitdtii, pierderea sau compromiterea informatiilor clasificate

(1)  In cazul unei pierderi sau al unei compromiteri dovedite sau prezumate a unor informatii clasificate
furnizate de Consiliu, Secretarul General al Parlamentului European il informeazd imediat pe Secretarul
General al Consiliului cu privire la aceasta. Secretarul General al Parlamentului European desfisoard o
anchetd si il informeazd pe Secretarul General al Consiliului in legdturd cu rezultatele anchetei si cu
misurile luate pentru prevenirea repetarii incidentului. In cazul in care este vizat un deputat din Parlamentul
European, Presedintele Parlamentului European actioneazd impreund cu Secretarul General al Parlamentului
European.

(2)  Orice deputat din Parlamentul European rispunzitor pentru incilcarea dispozitiilor previzute de
normele de securitate ale Parlamentului European sau de prezentul acord poate fi supus misurilor si
sanctiunilor in conformitate cu articolul 9 alineatul (2) si articolele 152-154 din Regulamentul de
procedurd al Parlamentului European.

(3)  Orice functionar al Parlamentului European sau alt angajat al Parlamentului care lucreazd pentru un
grup politic raspunzitor pentru incalcarea dispozitiilor previzute de normele de securitate ale Parlamentului
European sau de prezentul acord poate fi supus sanctiunilor previzute de Statutul functionarilor sau de
Regimul aplicabil altor agenti ai Uniunii Europene, previzute in Regulamentul (CEE, Euratom, CECO)
nr. 259/68 al Consiliului (1).

(4)  Persoanele rispunzitoare pentru compromiterea sau pierderea de informatii clasificate sunt pasibile de
actiuni disciplinare sifsau in justitie, in conformitate cu legile, normele si dispozitiile administrative apli-
cabile.

() JO L 56, 4.3.1968, p. 1.
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Articolul 8
Dispozitii finale

(1)  Parlamentul European si Consiliul iau, fiecare in domeniul siu de competentd, masurile necesare
pentru a asigura aplicarea prezentului acord. Acestea coopereazd in acest sens, in special prin organizarea
de vizite de monitorizare a punerii in aplicare a aspectelor tehnice de securitate din prezentul acord.

(2)  Serviciile relevante ale Secretariatului Parlamentului European si ale Secretariatului General al
Consiliului se consultd reciproc inainte ca oricare dintre aceste institutii si isi modifice normele respective
de securitate, pentru a se asigura cd este mentinutd echivalenta principiilor de bazd si a standardelor minime
de protectie a informatiilor clasificate.

(3)  Informatiile clasificate sunt furnizate Parlamentului European in temeiul prezentului acord odatd ce
Consiliul, impreund cu Parlamentul European, a stabilit cd a fost indeplinitd echivalenta intre principiile de
bazd si standardele minime de protectie a informatiilor clasificate in cadrul normelor de securitate ale
Parlamentului European si ale Consiliului, pe de o parte, si intre nivelul de protectie asiguratd informatiilor
clasificate in sediile Parlamentului European si ale Consiliului, pe de altd parte.

(4)  Prezentul acord poate fi revizuit, la cererea oricireia dintre cele doud institutii, din perspectiva
experientelor inregistrate cu ocazia punerii sale in aplicare.

(5)  Prezentul acord intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Incheiat la ... la ...

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

DECLARATII

(a) Declaratie a Parlamentului European si a Consiliului cu privire la articolul 8 alineatul (3)

Parlamentul European si Consiliul vor coopera pentru a se asigura cd stabilirea mentionatd la articolul 8
alineatul (3) din Acordul Interinstitutional din ... (¥) dintre Parlamentul European si Consiliu privind
transmiterea citre Parlamentul European si prelucrarea de citre acesta a informatiilor clasificate detinute
de Consiliu in alte chestiuni decat cele vizate de domeniul politicii externe si de securitate comune poate
avea loc pand la data de intrare in vigoare a Acordului mentionat.

(b) Declaratie a Parlamentului European si a Consiliului cu privire la clasificarea documentelor

Parlamentul European s§i Consiliul reamintesc cd subclasificarea sau supraclasificarea documentelor
submineazd credibilitatea normelor de securitate.

Consiliul va continua si se asigure ci este aplicat nivelul corect de clasificare informatiilor aparute in
cadrul Consiliului in conformitate cu normele sale de securitate. Consiliul va examina nivelul de clasi-
ficare al oricdrui document inainte de a il transmite Parlamentului European, indeosebi pentru a verifica
dacd nivelul respectiv de clasificare este in continuare corespunzitor.

(*) Data semndrii acordului interinstitutional.
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Parlamentul European va proteja orice informatie clasificatd pe care o primeste intr-un mod cores-
punzitor nivelului siu de clasificare. in cazul in care acesta solicitd sciderea nivelului de clasificare
sau declasificarea unui document clasificat furnizat de Consiliu, aceastd scddere a nivelului de clasificare
sau declasificare se poate face numai cu consimtdmantul scris prealabil al Consiliului.

Declaratie a Parlamentului European si a Consiliului privind accesul la informatii clasificate din
domeniul politicii externe si de securitate comune

Reamintind declaratia Tnaltului Reprezentant privind responsabilitatea politica (!), Parlamentul European
si Consiliul considerd ¢ o revizuire a Acordului interinstitutional din 20 noiembrie 2002 intre Parla-
mentul European si Consiliu privind accesul Parlamentului European la informatiile sensibile ale
Consiliului in domeniul politicii de securitate si de apdrare (%) ar trebui sd inceapd pe parcursul anului
2012.

Revizuirea se va desfisura cu respectarea rolului specific al Parlamentului European in domeniul politicii
externe si de securitate comune, tinind seama de experienta dobanditd in punerea in aplicare atat a
Acordului Interinstitugional din ... (¥) dintre Parlamentul European si Consiliu privind transmiterea citre
Parlamentul European si prelucrarea de citre acesta a informatiilor clasificate detinute de Consiliu in alte
chestiuni decat cele vizate de domeniul politicii externe si de securitate comune, cit si a Acordului
interinstitutional mai sus mentionat din 20 noiembrie 2002.

Pand la incheierea revizuirii, atunci cand Consiliul hotdriste si acorde Parlamentului European accesul la
informatii clasificate detinute de Consiliu in domeniul politicii externe si de securitate comune, acesta
procedeazd astfel cum este descris la considerentul 7 din Acordul Interinstitutional din ... (*) intre
Parlamentul European si Consiliu privind transmiterea citre Parlamentul European si prelucrarea de
citre acesta a informatiilor clasificate detinute de Consiliu in alte chestiuni decat cele vizate de
domeniul politicii externe si de securitate comune si in conformitate cu punctul 2 din declaratia
Inaltului Reprezentant sus-mentionati.

Parlamentul European si Consiliul sunt de acord cu privire la faptul cd in punerea in aplicare a prezentei
declaratii se va tine seama in mod corespunzitor de natura specificd si de continutul deosebit de sensibil
al informatiilor din domeniul politicii externe si de securitate comune.

(d) Declaratia Consiliului privind documentele neclasificate ale Consiliului

(
(
(
(

1
2
*

)
)
)
)

~

Consiliul confirmd ci Acordul interinstitutional din ... (*) intre Parlamentul European si Consiliu privind
transmiterea cdtre Parlamentul European si prelucrarea de citre acesta a informatiilor clasificate detinute
de Consiliu in alte chestiuni decat cele vizate de domeniul politicii externe si de securitate comune nu se
aplici documentelor neclasificate interne ale Consiliului (si anume cele care poarti mentiunea LIMITE).

Declaratia Parlamentului European privind informatiile clasificate detinute de citre Comisie

Parlamentul European subliniazd faptul cd informatiile clasificate care provin de la Comisia Europeand
sifsau care sunt transmise Parlamentului European de citre Comisia Europeand se transmit si se prelu-
creazd in conformitate cu dispozitiile previzute in Acordul-cadru din 20 octombrie 2010 privind
relatiile dintre Parlamentul European §i Comisia Europeand (3).

JO C 210, 3.8.2010, p. 1.
JO

C 298, 30.11.2002, p. 1.
Data semndrii acordului interinstitutional.

%) JO L 304, 20.11.2010, p. 47.
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